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“ Letnik II. List za srednjeSolsko dijastvo. Stev. 4.

F. S. FinZgar:
Student naj bo...
(Dalje.)
Socijalist.

y»Francelj, sadja so mi poslali od doma!«

»Aha, Jaka, dobro tebi!«

»QGre$ z mano na kolodvor ?«

»(rem.«

nAmpak s cizo pojdeva. Pri kleparju sem jo naprosil.«

»Student ne sme s cizo po ulici!® se je vmesal v pogovor Pepe, ki se
je pretezal na postelji.

»Ne sme? Zakaj bi ne smel? Ko sem bil v trgu, sem gonil krave na
paSo. Tistega marogastega voleta sem pa celo jezdil. Mimo uditelja sem
jezdil, da ves. Pa se mi je posmejal in rekel: [Postavis se, Francelj!’ In
sem bil prvi v razredu. Pa bi tu ne smel s cizo na ulico?«

»Le pojdi, da te zapiSe profesor zopet v razrednico !«

Francelj se je prestradil in pogledal z vprasajo¢imi ofmi Jaka. Ta je
pa molcal in razmisljal. Pocasi se je sukalo kolo njegovih misli in ni je hitro
uganil, da bi zavrnil Pepeta.

Posinil pa jo je Francelj.

wJaka?e

wNo 74 3

»Bos pojdem in zavihane hlate. — Student ne hodi bos! Kdo bi se
ozrl za mano ?«

Jaka je pokazal zadovoljen Siroke zobe. Pa je pristavil:

»Po licih te potegnem s sajasto roko - in bo¥ kleparski vajencek.
Za pladilo dobi§ tri klobuke sadja — v nedeljo pa pojdeva na mojt.. .«
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Drugi dan pod veger sta pritovorila Jaka in Francelj velikansko vreto sadja.

Ko je gospodinja zagledala Franceljna — skrivii jo je potegnil z doma
— se je stradno razsrdila.

" ,Nesnaga ti, kmetiska taka! Kakor parkelj si ¢rn. In bos! Kamor stopis,
sled za tabo. Zapodili te bodo, iz 3ole te poZeno, ole pa nadme. Oj, ne
bode me! Pisem jim — Mateviek — otetu pises, Se nocoj. . .

Francelj pa ni poslusal. Zmuznil se je naglo v sobo, kjer mu je Jaka
pomagal, da se je umil in ofedil do kolen blatne noge. Nato so razparali
rejeno vre¢o in spri¢o Jakove radodarnosti so praznovali lep vecer z Regino
in Matevzkom vred, ki ni pisal ocetu.

Francelj je z veliko radovednostjo cakal nedelje. Njegovo pricakovanje
ni bilo brez strahu.

Zakaj, ¢e bi Jaka pozabil obljube ...

Ali Jaka je bil moZ beseda.

Popoldne sta jo mahnila z dovoljenjem Regine na izprehod. Ko se je
pa zacelo mratiti, sta Sla k Stefanu na most. Parkrat sta $la gorindol pred
izkuhom in skrbno ogledala, ¢e ni za Franceljna nevarnosti. Ne bi bilo
ugodno, ko bi se pojavil sredi ceste strog profesorjev obraz

Nato sta hitro izginila v vezo — Jaka naprej.

Vstopila sta v temacno sobo, zakajeno in vso zadahnjeno z vinskim
vzduhom. Vedja miza je bila zasedena glasnih gostov, ki so bili Ze dobro
vinski. Vsi so se ozrli na prisleca. Ali naglo so se zopet okrenili. Na oglu
- fisti je pahnil kozarec k sosedu in potisnil Se napolprazen kozarec za njim.
Francelj se ga je skoro bal. Zakaj prebito srienasto ga je pogledal. Natanko
je slital, ko se je obregnil ob mladega pivca — Franceljna.

.Od zlodja, zanaprej bomo mi doma, &e bodo takile pili.«

Ali njegovi tovarisi so vprav udarili v bu¢no pivsko pesem in se
niso menili.

Jaka je tocil.

Pij, fant! Si Ze pil most? «

»Nisem ga. Sladek je.«

Francelj si je otrl ustnice z rokavom,

»Ne smes z rokavom,« ga je pouéil Jaka.

Francelj je segel po ruto in se po nepotrebnem Se enkrat obrisal.

Nato sta oba obmolknila in pila. Most je sladko rezal po grlu, poZirki
so bili cedalje globlji.

.Se eno mero,» je izpregovoril Jaka in pomolil steklenico ostirju-. ..

Ko sta stopila iz veZe, nista postajala in gledala gorindol.

Moét je rodil pogum in srénost. Na ulici so gorele svetilke. Francel]
si je pomencal o&i. Zacutil je, da so rosne in ludi so bile obrobljene z velikimi
meglenimi kolobarji.

Po sredi ceste sta jo urezala proti domu.

+Ardigina,« je zaklel Jaka tako na glas, da se je Francelj izpodtaknil,
ko se je ozrl vanj.

»Ardicina, prilega se! Kaj, Francelj?*
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»Meni je vroce, da bi slekel suknjic.«

»Fant, ne nori! Ce &rhneg gospodinji o mostu, sva sprta na veéne Case.

»Ne ¢rhnem! Ampak tako mi je, da bi zavriskal.«

»Ne nori, sem rekel. Zapro te, e se oglasis.

Francelj je pomolcal. Pa se mu ni dalo.

«Jaka, povej mi, zakaj ne hodi Pepe k masi?«

«Vprasaj ga!l«

«Saj ga bom, §e nocoj! Misli§, da se ga bojim? Ni¢, $e malo ne!«

»Ardi¢ina, zlasal te bo!l«

»Ce me, kaj za tol«

nFrancelj, ali se boji§ oceta, ker si zapisan v razrednici?# ,

»Pravzaprav se ga bojim, pa se ga tudi ne. Ce mu razodenem, kako
in kaj, pore¢e meni: ,Skoda denarja.* Drugim pa: .Sicer se jim je spodobilo,
da jih je nas. Se premalo jih je.«

vIn po pravici bi sodil. Samo pravice ni na svetu, to si zapomni nocoj,
ko si pil prvi pot vinski most.«

wPravice ni,“ je ponovil Francelj obupno.

«Ni je; kdor je laten, se mu ne bo dalo, ampak bo $e bolj stradal.
Kdor je sit, ga bodo pasli, da bo presit. Pravice nil«

»In Ce bi jaz srecal tistega zdajle, ko ni kdovekaj ljudi na ulici, tistega,
pravim, ki mi je zaluCal klobuk po 3oli, kaj misli§, Jaka, kaj bi napravil?«

»Pravico bi si napravil s pestjo, poznam te; ali napravil bi sebi in
ocCetu kriz in sramoto.«

»KriZ in sramoto? Cemu ? Klobuk bi mu snel in ga vrgel v Ljubljanico.«

«Jutri bi pa tebe vrgli iz Sole. Ne nori! Pravice ni!«

Jaka je izgovarjal besede Cedalje glasneje in trje. Kakor bi se prepiral.
Zamislil se je vase tako tehtno, da ni odgovoril ve¢ Franceljnu. Zato je tudi
ta obmolknil in razmisljal.

»Pravice ni,« je mrmral polglasno za Jakom.

Zivo se mu je pojavil dogodek iz $ole. Trdno je zaupal, da se opraviéi
in opere pred razrednikom Valentinom.

Toda moz je srdito zapihal s katedra in mu velel molk.

»Res je ni, pravice, saj v Soli ne. Jaka se ne moti. V njegovo mlado srce
je wteknil prvi¢ Zelo Skorpijon ter ga je picil. Iz prihodnosti mu ni svetila
lué. Mrko so lezli oblaki nad njegovo glavo. Sence so plule pod njimi in
sugale z bidi. Se zastavil ni noge kvisku, pa se mu je posili obra¢ala navzdol.

«Kam, fant,« je zarezal nenadoma Jaka.

Francelj' je dvignil povedeno glavo in se ozrl. Deset korakov je Sel
Ze mimo veZnih vrat, kjer je stal tovaris.

Tako se je zamislil,

»Ampak povem ti, ne nori!« ga je opozarjal Jaka zopet z ljubeznivim
glasom. wO gostilni ne besedice !

Tipala sta in se izpodtikavala na ozkih stopnicah. Jaka je %e desetkrat
zaklel: Arditina. Toda vselej je beseda zazvenela komaj na pol, kakor bi jo
bil odgriznil z mo&nimi zobmi. Ni se maral spopasti z gospodinjo.

4a*
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Dasi sta trdno obljubljala drug drugemu, da doma utajita most, ga
utajiti nista mogla. Srefa, da se Regina ni vrnila z obiska od tete, kamor
se je napravila z Matevzkom.

Vesela te odsotnosti sta glasno prihrumela v sobo.

Tamkaj je leZal ob brle¢i lucki na postelji Pepe.

»Kaj bo§ velnost zalezal, klada,» ga je naskocil Jaka.

»Zakaj ne gre§ k masi, ko je nedelja,« se je oglasil pogumno Francelj.

»Smrkavec ! je planil Pepe s postelje in nad Franceljna.

Jaka je pa stopil vmes.

»Pusti fanta!« Jaka je zavzdignil tezko pest.

»Kaj pa jezika nadme?#

»Beseda ni konj. Cesarja se vprada, pa bi tebe ne. Sitnost!«

Pepe je oStrknil s hudim pogledom Franceljna, ki je izza Jakovega
hrbta pomeZikoval njegovi jezi.

»Pepe, prijatelji bomo, tako ti povem. Sedi in bodi dobre volje.«

Ob tem se je Ze Jaka sklonil k zaklenjeni skrinji, odprl pokrov in vrgel
na mizo napol obrano gnjat.

»Odrezi, kaj bi se jezil !«

Iz rok v roke je romala kost, edalje bolj obeljena.

»(lej, Pepe, jaz sem boljsi socijalist od tebe. Slabotnega branim, la¢nega
nasitim, z veselimi se veselim, z jokajo¢imi jokam — pa pravim: Ni je
pravice na svetu.®

Pepe se je ozrl na Studenta, ki je s Siroko razprtimi o¢mi poslusal
Jaka, kakor 3e ni nikdar profesorja za katedrom.

Jaka je vjel tovariSev pogled in ga je razumel,

»Ne boj se tega-le,« palec je pomolil proti Franceljnu.

wNiso ga otresli s tepke. — Ni je pravice, pravim,«

»Jaka, ti si socijalist, kadar pijes. Sicer si pa hlapec, suZenj. Jaz pa
pravim: Je pravica na svetu. Samo zakopana je. In izgreble jo bodo
take-le roke!«

Pepe je izdrl iz kravate veliko bucko in jo vrgel na mizo. Francelj je
vstal, da bi videl natanéno. Na rdecem polju sta se sklepali kréevito dve
tezki roki — med njima pokonci pa je stalo kladivo.

»Jaka, to je pravica: roka v roko, trpin do trpina. In ¢e se ne odpre
kamra pravice: Udari!«

»Ha, le udari in uderi vrata. Pa za razbitimi vrati ne bo pravice!«

»Zakaj bi je ne bilo?«

»nZato, ker jo bodo tiste roke, ki bi jo izgreble, pri tej pri¢i spet
zakopale. Pravice ni.»

Pepe se je bridko in pomilovalno nasmehnil,

vJaka, bodi dober in posodi mi goldinar.

,Ni¢ ne posodim. S teboj grem. Na moit greva k Stefanu. Arditina,
kakor medica! Francelj ti pa spat. Regina se je zagovorila, ne bo je Se zlepa.

Francelj ni pomislil, da ga &akajo Se stavki: nauta navigat, agricola
arat itd. Glava mu je bila tezka. Po njej je Sumel pogovor, kakor ga e
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ni Gul. Igla s sklenjenimi rokami se je kakor skrivnostna zvezda zapicila
pred njegove ofi. Omotica ga je zmagovala. Kakor iz daljave je Se Cul

venomer: Pravice ni! — Udari! — Izkoplji — Socijalist ~ Prikazal se mu
je razred — zadnji dve klopi sta sklepali roke — on je nateloval — zakrical
-- Udari — Med gospodo se je razlegel jok — — — Trudne veke so se
zaklopile.

Ob postelji je pa angelj varuh povesil Zalostne kreljuti in vzdihnil:
Kam, Gospod, gre njegova pot? — — —

Servijeta.

Spodobilo se je, da je Francelj pisal domov. Dolgo ga je trlo to pismo.
Z Jakovo pomodjo ga je sestavil in sporoCil, da pozna Ze pol Ljubljane,
da mu Jaka privos¢i marsikak prigrizek, da bi mu v Soli $lo dobro, ko bi
ne bilo nems¢ine na svetu.

Tudi Regina je pisala. Ni bogvekaj hvalila $tudenta, a grajala ga ni.
Tudi ona je postavila za kamen izpodtike kruto nemsc¢ino in s tem priprav-
ljala oceta na neizogiben padec, ki ga brZzkone sin doZivi prvi semester. Ker
jo je pa vseeno nekoliko pekla vest, da bi utegnil biti Se kje kak drug
vzrok Franceljnove katastrofe, je poprosila, da bi mu napravili lepSo obleko,
zlikan ovratnik in druge Crevlje. Zakaj ni ji prijetno, da bi vodila takega na
izprehod. Sam bi pa lahko zaSel v $kodo samemu sebi in ofetu. Zaeno je
omenila, da je nujna potreba tale: Oce naj poslje denar, da mu kupi 3estero
priticev, katere bi rabil pri obedu. Z rokavom ne gre, da bi si ofiral ustnice
po jedi.

Ti pismi sta romali v ofetovo hido in vzbudili doma Zalost in veselje.
Franceljnovo pismo je imelo na zadnji strani Se posebno priporotilo na
mater. PovpraSeval je, ¢e so Ze klali, e imajo 3e jabolk, ¢e so kaj boljsega
pripekli in tako otitno namigaval, da je pri tuji mizi Cesto lacen.

Oce in mati sta v dolgo no¢ prevdarjala, kaj in kako bi.

»Sam stopi v Ljub}jano," je nasvetovala mati. ,Mesec je potekel, treba
placati, posiljanje je nerodno, Se izgubi se lahko denar potoma.“

Ta nasvet je obveljal.

Ko so v jutro pri Regini komaj vstali, se je nenadoma pojavil oce na
pragu. Z ofetom je priSla vrea in z njo sofne sladkosti Studentovskega
Zivljenja.

Tedaj sta ote in gospodinja obravnala vse za las nadrobno: $olo,
stanarino in celo inStruktorja sta odlocila, namre¢ Matevzka. Tudi o nesre¢ni
razrednici je izvedel ofe in razsodil, kakor je sin napovedai: Pred gospodinjo
mu je pritrjeval — ker je ugnal nagajivee, Franceljna je odtel.

Ko je bilo-vse dognano, oetova resna in stroga beseda izre¢ena Studentu
v strah in opomin, se je domislila Regina na servijete.

«Cilejte, skoro smo pozabili, oce, zaradi prtitev sem tudi pisala.«

wZaradi prticev — aha — bo pa Ze brez njih opravil, mislim.«

«Ne, ne, ote. To mora biti. Potrebuje jih!«



»Ne vem, Ce res. Fant je pisal materi, da mu hodi pi¢la pri jedi in da
skoro nima dosti, ki bi v usta nanosil. Ne verjamem, da bi mu potem krog
ust kaj ostajalo, kar bi bilo treba pro¢ brisati.”

Regina se je namrdnila, ofe je pa z dovtipom resil par goldinarjev.

(Dalje)

& (SO Ce 7, == >

Prof. Fr. Pengov :

Jesenski listi.
(Dalje.)

Bolj in bolj jemlje jesen vojke v roke, vedno dolo¢neje povdarja svojo
pravico do vladarstva. Vedno manj rastlin je in vedno manj Zvali se giblje
okrog nas. Kot vzrok temu pripisujemo vedno slabejsi toploti ‘in svetlobi
bolj napodev stojeCega solnca. Le malokatera cvetlica Se cvete. Skoro vse
poletne znanke so nas zapustile. Zivali si i8Cejo varnega pribeZaliS¢a: neka-
tere v daljavi, druge pa v toplem nednju zemlje, kamor polegajo druga za
drugo, da bodo prespale dolgo zimo.

A slednji¢ se zima Ze naveli¢a dolgega obotavljanja gospodarice jeseni.
Potrpezljivost jo mine in ker ji solnce e ne dopusca, da bi popolnoma za-
gospodinjila po dnevu, zato prilomasti po no¢i. Dasi jo zjutraj vselej prepodi
samoglavna jesen, vendar je napravila ¢ez no¢ dosti $kode. Zjutraj opazimo,
ko prezratevajo¢ sobo odpremo okna, da se je kot omahli mrli¢ zgrudila
zmrzla georgina, ki je Se vleraj prekasala vse domale jesenske lepotice;
danes nam kli¢e pretresljiv: memento mori! Naj gospodari jesen tudi Se
tedne in tedne v miru pred tiransko zimo, vendar nima ve¢ toliko moéi, da
mrli¢e Se enkrat priklice iz grobov.

Sok v zlah naSih ljubih znancev med drevesi postaja hladnejsi in tece
po Zlah leneje; neutrudno, delavno listje vraca drevesno kri, kolikor je 3e
premore radovoljno svojemu deblu in vejam. Ker se pa dobro'zaveda, da je
ze blizu &as lotitve od rojstnega doma, zato se za slovo Se enkrat oblece v
prazniéno, pisano obleko, predno ga odvede veter lZpOd ljubega domacega
krova — bogve kam!

Doli kraj potoka stoji hosta ravne jelSevine. Listje njeno je Se popol-
noma zeleno, kot da ne bi slutila prihoda ljute sovraZnice — zime. A tudi
takrat, ko lega jeldino listje v grob, tudi tedaj Se ostane zeleno in ne mara
gosnemati mode vetine svojih tovarisic, da bi obleklo pisano jesensko obleko.

ele huda jesenska slana jo primora, da odloZi svoje listje.

Iz jesenskega gozda se nam blid¢ijo kot posamezni rumeni plameni
vrhovi Ze popolnoma porumenelih brez. Bukovo listie je.zamenjalo svoje
zamolklo zelenilo z rjavkasto rdedico, ki se mora pa Se popreje spremeniti
v bledo rjavilo, predno odpade listje. Tu in tam opaZamo drevje s popol-
noma rde¢im listiem — &rednje drobnice, podivjane nase ljubljenke iz Ponta.
Listje pesniSko vznesenega javorja je rumeno kot Zveplo. Listje hrastja z
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raztrganimi krevljastimi vrhovi ima zdaj le nekoliko zarumenelo listje, ki bo
pa pozneje rjavo kot bukovo.

Tako opazujemo v mirnem, Cistem jesenskem zraku celo skladis¢e mo-
dernih toalet za jesensko sezono pri nasih listovcih, Zamisljeno blodi oko
od enega konca obzorja do drugega, ob¢udujo¢ &istoto zraka, o katerem bi
sedaj laze nego prej kedaj mislili, da ni drugega nego prazen prostor.

Iz globokega jarka pa nam zveni na uho turobno, tihotno kot iz dru-
gega sveta drobno pti¢je petje. To so tanki glasovi senic in kralji¢kov, ki
najbrze Zalujejo, da so jih za dolgo zapustili mili tovaridi, katerih petje je
Se nedavno odmevalo po celi okolici.

Po mirnem zraku plavajo pred nami tanke niti »babjega letas, po
ljudski veri spletene iz rose; a v resnici so le plebejske pajéevine, ki jih je
nanosil skupaj veter in ki ne morejo ve¢ sluziti drznim pajkom — zrako-
plovcem za mrezo, kajti musice so Ze opustile svoj raj po zraku.

Mimo nas leti z glasnim .kra-kra« trop vran, leno mahaje s perotmi.
To so filistri med naSimi pticami, ki poznajo samo prakti¢no, Zelodeéno
stran Zivljenja, ne pa njegove poeti¢ne plati. Truma je gotovo zavohala kako
mrhovino, kajti od vseh strani doletavajo tovariSice skupaj na en kraj, ko
vendar sicer nimajo posebnega veselja za letanje.

Ne dale¢ od gozdnega roba se sveli nekoliko rudeckasto Se zelena trata.
Rdecica izvira od podleska, ene najneznejSih domacih rastlin, ki se pa vendar
ne boji mraza, ampak vzcvete Sele takrat, kadar se jame jesen preobracati
ze v zimo. Motno je podlesek podoben pomladanskemu Zafranu, ki posipa
ob zgodnji spomladi nade travnike in vrtove z modrim, belim in rumenim
cvetiem. Toda Zzafran ima lepe, Crtalaste, tanke liste, podlesek pa je brez
njih; zato pa poZene slednji svoje liste, ki jih pozna vsak pastir v majniku
kot »volovnik“, prihodnjo spomlad podobne $marni¢nim, in med temi listi se
skriva tropredaléasta glavica s¢ strupenim semenom.

Morda si se, prijazni bravec, Se nedavno sprehajal v druzbi prijatelja
po jesenskem gozdu, Korak vama je skoraj zavirala mnoZica pisano-barva-
nega listja in ko je bil tovari§ nabral jesenskega listja, odetega v najlepse
barve ter ga zloZl v slikovit Sopek, sta se morebiti povpradala: Kako se
zeleno listje spremeni v tako pisano barvo? Da si nama ne
bo treba preve¢ beliti glave, poskusimo na tem mestu razloZiti to prijazno
skrivnost.

Toda apropos! Ce hotemo umeti sedanjost, treba nam je vsaj v glavnih
potezah poznati preteklost. Zato se nam zdi potrebno, da si ogledamo, preden
odgovarjamo na gorenje vprasanje, nekoliko poblize organizacijo in
namen rastlinskega lista.

V ta namen se vmeknimo za nekaj ¢asa vihri in nalivom, ki razsajajo
zunaj v jesenskem ozradju in se zameknimo za trenolek v blaZene urice
majnikovega sprehoda po bukovem gozdu.

Ali si Ze stal, mladi moj bravec, ljubezniva bravka, spomladnega jutra
pod mehkimi, plapolajoimi bukovimi vrhovi? Potem si bil tudi deleZen
tarobnega prizora, ko je poseglo solnce s¢ zlato pretkano roko v zeleno
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krono. Kako je tedaj zaiskrel, zatrepetal celi vrh v zeleni gloriji — vsak list
plamte¢ smaragd, zeleno-zlata solnéna kaplja.

Pa ne manj lep in ¢udovit kot bukova krona je vsak njen posamezni list.

Pred nami stoji mlada bukev, ki nam steguje nasproti listnate mladike.
Iz vseh popkov vro listi kot mi¢ne nagubane pahalice in hrepene v vlaznem
sijaju kviSku proti visavam.

Mladi list je neZen in mehak ko novorojeno dete, zdi se nam stkan iz
najfinejSega blesteCega atlasa. Rob in ploskev sta posejana z belimi, kot puh
mehkimi dladicami. Le-te naj varujejo mlado stvarco premocnih solnénih
zarkov, kedar je solnce le pregorece v izrazih svoje ljubavi do njih.

Utrgaj, prijatelj, tak list in opazuj ga nekoliko od bliZe!

Kaj to, poretes, to je pac list, kakorSnih se nahaja tisote in tisoce tu
gori na drevesu in milijone in milijone v celem gozdu ter nestete milijarde
po celem svetu.

Istina, dragi moj znanec, list je to! Toda, ali si Ze kedaj premislil
natancneje, cemu je prav za prav ta majckena, zelena krpica, ki friota tukaj
gori v nestetih mnoZicah na drevesu in se opoteka na jesen zvenjena in
opesana proti zemlji kot posu$ena, Sumljajota koZica?

Mar ves, da so te skromne, zelene tablice, na katere se ozre le malo-
katero oko mimoidocega ratarja, delavci; toda delavei, od katerih pridnosti
je odvisno ne le Zivljenje posameznega drevesa, ampak celega gozda, da
vesoljnega rastlinstva na Sirni, prostorni bozji zemlji; delavci, brez katerih ne
more Ziveti nobena Zival, od katerih neutrudljive marljivosti si odvisen tudi
ti in vesoljna druzina ¢lovedtva; delavci so ti listi, brez katerih ne bi mogel
utrgati nikdar cvetlice, ne radovati se okusnega jabolka, da niti kruha ne bi
mogel jesti brez njih in zemlja bi bila brez listja en sam velik skupen grob.

Nekoliko zatudeno me pogleduje$ in hoce$ dokazov za moje besede. —
Le poslusaj!

Ljudje in Zvali imajo pljuta. S temi srkajo zrak v telo in podzigajo
na ta nadin z vsakim dihom na novo ogenj svojega Zivljenja. Kar so
plju¢a ljudem in Zivalim, to je list rastlinam. Z listom diha;
§e ved, z listom tudi prebavija. List je za rastlino obenem Zelodec
in pljuca.

List diha kakor mi zrak, ki ga obdaja od vseh strani. Zrak sestaja po
vetini iz dveh brezbarevnih plinov, kisleca in dusca, le v neznatnem delcu
— 4 litre na 10.000 litrov zraka — iz tretjega plina, ogljenceve kisline (C O,.)
Ta sestaja iz spojine ogljenca (C) in kisleca (O).

C je razSirjen v naravi v neizmernih mnozinah; kjerkoli le kljujein
Jari iskrica Zivljenja, tam je gotovo zraven mali Skrat, ki pomaga pri delu
in stavbi. C je tudi gradivo, iz katerega ustvarja narava po vetini svoja
Cudesa.

Le pomisli: polovica trdih delov vseh rastlin je C. En sam samcat
odrasten hrastov orjak ima v sebi ¢ez 10.000 kg (Cez en vagon) C. Tvoje
lastno telo obstaja po vedini iz C. Papir, na katerega ti piSem te prijateljske
vrstice, svinénik, ¢rke, ki jih piSem so po vegini zopet C. V plinovi ali pe-
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trolejevi ali svedini ludi, ki ti razsvetljujejo dolge zimske vetere, gori C in
kosi premoga, ki prasketajo za tvojim hrbtom v pedi, so tudi C.

Ves ta C, ki sem ti ga navel za primero, je bil svoje dni v najoZjem
svaStvu s prijateljem si kislecem (O) kot ogljenceva kislina (C Q) in izvira
iz ozrafja.

To ti zveni skoro neverojetno, ako pomisli§, kaksne neizmerne mase C
da lezijo nakopicene v ljudeh, Zzivalih, rastlinah in raznih predmetih, nare-
jenih iz rastlinsiva, zraven pa se spomni$ na malenkost 4 litrov C Oy v
10.000 litrih zraka. Toda samo za trenotek maja$ z glavo.

Pomisliti je namre¢ treba, kak$na neizmerna masa zraka da obdaja
zemljo in da samo pljuéa ljudij izdihavajo vsak dan za 630 milijonov litrov
ali kakih 1300 milijonov kg C O,; ta plin ima v sebi do 350 milijonov kg
oglienca. K temu mora§ pristeti 3e Zzivali, ki vraajo vsako leto zraku sto
tiso¢e milijonov kg C O, Tudi rastline izdihavajo po no¢i C O, in nesteto
milijonov kg je uhaja iz dimnikov nadih tovaren in stanovanj.

Kako pa pride C, ki se nahaja v C O, v rastlino, v c¢lovesko in Zi-
valsko telo? — Zivali in ljudje, to dobro ves, ne morejo Ziveti ob samem
zraku in $e manj ob sami C O,; Kajti ta je strupen plin, ki deluje na pljuca
Skodljivo, da naravnost smrtonosno; treba je le 80/ tega plina v zraku, na-
mesto 000490/y, kot ga je v resnici in konec bi bilo Zivljenja vseh ljudij in
zivali, —

Kdo tedaj lovi C O, in otiS¢uje zrak teh strupenih plinov?

Odgovor: Rastline.

Rastline sprejemajo vase C O, in izlofajo zato iz sebe nalik ekskre-
mentom pri zivalih kislec. Ljudje in Zzivali ne morejo Ziveti brez Kkisleca;
zato vdihavajo O in izdihavajo C O,, isto C O, brez katere zopet rastline
ne bi mogle Ziveti. To je tisti ¢udoviti tok C O, na eni, kisleca na drugi
strani, ki obliva Zivalstvo in rastlinstvo kot blagodejen zalivski tok, ki se
pretaka po Zilah obeh dveh velikanskih kraljestev podobno arterijam in venam
pri ¢loveku, spajajo¢ celo stvarstvo v preumetno harmonijo.

S &im pa sprejema rastlina C O, vase, na kak nalin je zmoZna izrav-
navati in shranjevati Zivljenje v kolobarjenju narave?

Drugi odgovor: Zato ima liste!

List je skrivnostna in Cudotvorna delavnica, kjer se loujeta oba plina
na doslej neznan nacin; C se pridizava kot gradivo, O pa se vsaj po vedini
vrata zopet zraku nazaj.

Oglejmo si sedaj, kako da je pripravila narava list za to nalogo, kajti
s tem si razbisirimo oko, da Lo izprevidelo odvisnost rastlinskega Zivljenja
od njenih listov.

List naj lovi delce C Oy, ki plavajo po zraku; zato mora priti z zrakom
kolikor mo&i veliko v dotiko. To dosega s ploS¢nato razsirjeno obliko svojo;
list tvori plodtnate, zelene ploskve in je v nasprotju z deblom in vejami
popolna ploskey. Kakor vidis, dragi moj, ni gol slucaj, da ima list ravno to
obliko, kakor jo ima.
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Drugi pogoj za delovanje lista je: list more delovati le, kadar ga ob-
seva soln¢na svetloba. Zato se gneto listi vseh naih dreves na vnanji
obseg krone in stoje na mladikah tako, da jih mora solnce obsevati enako-
merno, da si ne delajo drug drugemu sence.

Da ne pade mehka, tanka listna koZica skupaj kot volnena ruta, zato
je prevlecen list s trdnimi rebri, ki se razpletajo po celem listu do roba v
tanke in tanjde Zilice, napenjajo listno ploskev kot palice streho deZnika in
zabranjajo vetru, da ne trga mehkega lista.

Se brez primere zanimivejsi je notranji listni ustroj; toda ¢e se ho¢emo
seznaniti s tem, mora prihiteti slabemu nasemu ocesu na pomo¢ umetna leca
mikroskopova. Ker sva tako srefna, da razpolagava z dobrim drobnogledom,
zato si oglejva e obisti in srce nasega lista.

Tenak poprecni prerez lista nam kaZze, da prevleka gorenjo in dolenjo
listno ploskev gladka, brezbarevna koZica, vrhna kozica, epidermis ali listna
tendica imenovana. Pod tenlico se nahaja plast podolgovatih stanic, t. zv.
palisadno stani¢je in pod njim ve¢ plasti bolj okroglega ali oglatega sta-
ni¢ja, ki mu pravimo gobasti parenhim. Oboje to vmesno stanicje je zeleno.
Zelena barva izvira od neizmerno majhnih zelenih zrnec, ki tvorijo listno
zelenilo ali klorofil, leZece ob notranjih stenah stanic.

Ta zrnca so tisti umetniki, ki so kos gori omenjeni nalogi, da lo¢ujejo
C od O in pretvarjajo mrtvo snov v Ziveto maso, v tvarino, iz katere snujejo
rastline svoje popke in liste in mladike in cvet in sad. Ta klorofilna zrna
so dojnice rastline, kajti v njih se tvori ob soln¢ni svetlobi in pri isto-
¢asnem dostopu vode, ki prihaja v liste po Zilah iz debla, hrana za rastlino:
mikroskopska, bela zrnca, podobna beli moki, s katero Skrobi perica bele
srajce in ovratnike in iz katere narejajo mati doma beli kola, Ta zrna so
Skrob ali Skrobovina (amylum, Stirke), bistvena sestavina Zitnega zrnja, krom-
pirja, strocnic i. t. d. '

Vsled tega delovanja listnega zelenila so male te stvarice obenem doj-
nice in rednice vsega Zivalstva in tudi €loveStva, ki vendar Zivi naravnost
ali pa posredno ob rastlinstvu, ker samo ni v stanu tvoriti iz vode, prsti in
zraka onih snovi, ki jih potrebuje za ohranitev svojega telesa.

Kako pa vendar pride zrak noter v liste do malih, pridnih umetnikov,
ako so od zgoraj in od spodaj varno zaprti s trdno koZico kot v zakletem
gradu in tako lo¢eni od zraka?

Listna tencica je res zraku nedostopna, to se pravi: zrak ne more pro-
dreti skozi njo. Ako pa odlodis, mladi anatom, od spodnje tencice bukovega
lista kos¢ek koZice in ga polozi§ pod drobnogled, potem opazi$ takoj, da je
cela ploskev preluknjana od nestetih majhnih odprtin. Na prostoru, ki ni
vedji od ¢érke ,04 v nasem ¢&lanku, bi nastel 200 takih odprtin; en sam
bukov list ima 206.250, srednje velik list vinske trte celo 3,842.850 in list
solnéne roze do 14 milijonoy takih luknjic.

Skozi te luknjice vdihava list zrak in daje od sebe O in vodno paro.
Imenujemo jih listne reZe (pneumathode).
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Ustroj teh listnih rez je pri vsi svoji enostaynosti vendarle silno
bistroumen. Ne sme$ si jih namre¢ predstavljati kar priprosto kot recimo
vbode z iglo, ampak vsaka luknjica, ¢e je 3¢ tako majhna, je omejena od
dveh usklepnih stanic# (SchlieBzellen), tako imenovanih zato, ker more z
njuno pomocjo list te reZe zapirati in odpirati. To se godi na sledeci ¢udo-
viti nacin. Obe sklepni stanici sta podobni polmesecu in si obra¢ata nasproti
svoji votli strani. NajlaZe si ju predstavlja$, ako si ju misli§ premajckeno
klobasico; vsaka polovica je ena stanica, v sredi pa je jajcasta odprtina.
Kadar sije solnce na liste, za¢no reze svoje delo. Sklepne stanice se napolnijo
z vodo in stani¢nim sokom, ki ga vsrkavajo iz sosednjih stanic, se napno in
posku$ajo, da bi se stegnile po dolgem. Ako bi se jim to posretilo, potem
bi se morali notranji steni pribliZati, reZi bi se zaprli in doseglo bi se ravno na-
sprotno od tega, kar se namerava. Toda v stanicah je neka ¢udovita naprava,
ki zabranja stegovanje na noter, proti reZ. Zato se morata obedve stanici
kriviti proti prosti strani, to je na zunaj in tako odpreti listno reZo. List
stoji potem na visku svoje delavnosti.

Ce ni solnéne svetlobe, ne more delovati list in voda izstopa zopet iz
sklepnih stanic. Vsled tega izgubita svojo napetost, postaneta mlahavi in se
priblizata z notranjima ploskvama zapirajo¢ vmesno odprtino. Tako zabra-
njata izparovanje vode, ki je za Zivljenje lista najvedje vaZnosti in s katero
mora ravnati rastlina kar najbolj ekonomsko in varéno.

Da se zavarujejo te za Zivljenje lista neobhodno potrebne listne reze
proti prahu, vodi in drugim neprilikam, zato jih imajo rastline na spodnji
strani listov; le vodne rastline, n. pr. krasni rumeni pljuénik ali blatnik (die
gelbe Teichrose), poniZzni sorodnik veli¢astnega kraljevega lokvanja, ki
zaliSa naSe bajarje, nosi listne reze na gorenji listni ploskvi, lahko umljivo,
ker listi plavajo na vodi.

Glej, mladi botanik in fiziolog, to je list — umotvor, kakorinega je
mogel stvoriti le um Stvarnika, ki vidi dale¢ naprej v prihodnost. Ob
takem premiSljevanju more le slepec in bedak govoriti o kakem slepem
sluaju, ki naj bi bil stvoril take €udovite umotvore. (Dalje.)

& Q0887 »
Ksaver Meiko:

Vrnitev.

(BoZi¢na silueta,)

Odkod je pa¢ prisla slabost, iz Cesa se je rodila bolezen ? Pomanjkanje
jima je bilo morda oce, zima mati, glad kum. Mogode pa, da sta vzklili iz
koprnenja. Ker kako naj Zivi zdravo in veselo Zivljenje, &igar srce je tako
polno velikega, boZjega koprnenja kakor je bilo srca Ivana Gestrina —
koprnenja po materi, hrepenenja po domovini,

Zive ljudje, ki nimajo matere. Ker je ne ljubijo z veliko, nebesko,
svetonotno ljubeznijo, zato je nimajo. Kakor vsaka druga, tuja Zenska jim
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je mati, ¢e Se zivi pod solncem boZjim, ni jim bitje nebesko. In grob njen,
¢e ze spi v vetnem pocitku, jim je kakor tuj grob: ne vzvalovi se jim srce
do globotin, ko stopajo mimo njega, ne zablesti jim oko od dusne vzne-
mirjenosti, ne pripogne se jim koleno samo od sebe, da bi poljubili sveto
prst, krijoco blagoslovljeno srce ... Ali naj govorimo o teh, ki nimajo matere ?
Kako? Cemu? Ko pa so najvedji reveZi, izbrisani iz knjige Zivljenja, ker iz
brisani iz knjige ljubezni... Ker oni ne jokajo, bi morali jokati mi. Nad
njimi in njihovo nesrec¢o! Ker oni ne molijo, bi morali moliti mi: Prizanesi
jim, dobrotni Bog! Ti Kraljica mater, Ti Mati najbolj ljubeta, najbolj trpeca
usmili se jih! Prosi za nje.. .«

In Zive ljudje, ki zani¢ujejo drugo mater: domovino. Z zaniéevanjem
v srcu stopajo po nji, s posmehom na ustih in v besedah govore o nji,
materi, ljubezni tako vredni... Listi v vetru, odtrgani od rodnega debla!
Kam jih vrze vihar Zivljenja, nestalne, brez cene, ker brez — ljubezni?

A so spet, katerih Zivljenje je sama ljubezen do matere, molitev za
mater. Pesem, Cudovito lepa, jim je slednja misel na mater; biser, Cistejsi
nego najlepsi v kroni kraljevi, jim je hvalezni spomin na mater... In kako
bi ne ljubili ti, otroci ljubezni, tudi druge matere, tako vse bedne, zani¢evane
in teptane! Ah ne, saj je slednja njih misel nebesko iskren pozdray domovini,
gorak poljub nemirne duSe, vkopane z najglobljimi koreninami v domaco
grudo, cveto¢im. njenim poljem, dihajoéim kakor prsi mirno specega detefa;
slednja njih beseda sladko zvene¢ slavospev Sirnim njenim ravninam, cudo-
vitim njenim goram, s snegom pokritim v prvi zimi — tako v dneh proti
sveti bozi¢ni nodi. ..

O mati, o domovina — kdo bi se Vaju ne spominjal v teh ¢udeZnih,
blagoslovljenih dneh?

(O mati, o domovina, kako bi se Vaju ne spominjal v teh svetih dneh
Ivan Gestrin, ljubezni in hrepenenja otrok, mro¢ po Vama v hladni tujini,
neljubedi in neljubljeni!

Cim blize so prihajali ti ¢udezni dnevi, in &im bolj je izpodjedala
plazeta bolezen telesne moé¢i mladega visokoSolca, tem visje in mogolneje
je plamtela ljubezen v srcu Ivanovem, tem glasneje je govorilo hrepenenje:

»Domov, Ivan! Ali ne sligi§, Ivan? Mati kli¢e! Klice domovina !«

Resnitno, Cuj: Sem v tujino, v bucede mesto, a mrtvo zanj navzlic
milijonom, ki dreve v njem za Zivljenjem in pogubljenjem, ¢ez devet voda
in devet gora je zazvenel sladki, prosedi glas:

«Pridi, lvan, éakamo., ., .»

Onemel je. Posluhnil je pozorneje... Ali se je motil? — Ne, cuj!

o Pridi, dragi, ¢akamo .. .«

Vzdrhtel je. Zajecal je od bolesti in od srece, od ljubezni in od
koprnenja.

«Pridem, dragi, pridem ., .«

wZe blede. ..« je vzdihnil tovari§, doma tudi tam doli v tisti sladki,
nepozabni zemlji, ki pa je klicala istotako ljubece, a se tudi ni mogel odzvati
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njenemu klicu. A rodna mati ga ni vabila: tiho spi v miru bozjem; a dusa
njena je bila ob njem tisto blagoslovljeno, nebesko noé Zato mu je bilo
tako rosno oko, strmece v nemem zacudenju v bolnega prijatelja.

»Pridem, dragi, pridem.. .«

In Ivan se je vracal. Vradal se je naglo. Zakaj mudilo se je. Ker hre-
penenju in ljubezni se vedno mudi...

Cudovita je bila ta pot! Nikoli $¢ ni hodil tako &udezno lahko. A kako
bi naj hodil tezko, ko pa stopa po domovini, po rodni zemlji!
nPozdravljena, ti ljubljena, ti posvecena, pozdravljena stotisockrat !«

Kakor misel je hitela noga. A kaj Cudo, saj je sveta no¢! Nebesa so
se priblizala zemlji, v objem in v poljub sta se strnila sveto nebo in gresni
svet. Gilej, ni ¢asa nocoj, ne prostora. Dusa, ki je svete volje, je nocoj kakor
angelji, ki plavajo to ¢udapolno no¢ od vzhoda do zahoda, od juga do
severa, da oznanjajo vsemu stvarstvu svetost in blaZenost te nodi ter $kropijo
iz zlatih vréev biserno srefo, cveto¢o radost, dehte¢ blagoslov in sveti mir
na vse stvari...

»Slava Bogu na viSavah in mir ljudem na zemlji, ki so svete volje. . .

Resni¢no, ni meje to no¢, ni zadrzka nikjer. Zato plava kakor s krili
angeljskimi gori po hribu. Ne zadkriplje sneg pod nogo, v strahu, da prekine
mir svetonolni. Ne vzdihne v vejah drevja ob potu ne najmanjsi vzdih.
Odkod vzdih nocoj, v sveti nodi, ko pa sanja ves svet sladkost in radost
svetonocno! Tudi njemu se ne izvije ne en vzdih iz prsi, ker je noga trudna
in bolne prsi izmu¢ene — ah ne, ko pa noga niti ne stopa, in drhti v prsih
— zdrave so nocoj, v boZi¢ni no¢i in v noéi vrnitve v domovino in k materi

sama radost in sladkost. ..

Glej, ze se svetlika skozi no¢! Ali je boZi¢na zvezda, priZgana od
angeljev na boZiénem drevesu nebeskem? Ne, okno domace hise je! Ze
gleda naproti, drago, skrbno oko; Ze vabi in kaZe pot... »Hvala, hvala.
A ne izgredim! Kako bi izgresil! Ze v najhujSem meteu sem stopal tod, pa
nisem izgredil! Ker je bila tudi sveta no¢, Cas svetih nebes in ura Deteta
BozZjega .. ."

Ze je prispel do hie. Postoji. Posluhne. Pogleda skozi okno,.. Ob
mizi sedi mati, skljutena nad velikim molitvenikom. Toda glej, ali ne padajo
solze na staro knjigo, Materi sedem Zalosti posveteno?

»O mati...n

Stopi na prag... Cuj, kaj je zazvenelo Eudovitega v tistem hipu skozi
tiho, sveto not? ... BoZi¢ni svetonotni zvonovi... Domadi zvonovi! Nikjer
na vsem Sirnem svetu ne pojo nobeni tako krasno kakor domadi!

Zvonite, zvonite ... radost in srefo zvonite.., Rosite, rosite. .. ves
blagoslov nebeski rosite na to sladko zemljo, snivajoto pod belim snegom,
na to borno Zenico, ¢akajoto v sobi v hrepenenju in s@ solzami ... Zvonite. . .
Zvonite . . .

Odprl je duri,

»Mati l«



e A REGE

Privzdignila je glavo. Se so se svetile solze v okeh. A dasi so se ob
slabi ludi Se lesketale mokre solze, se mu je nasmehljala naproti tako sre¢no
in blazeno, kakor $e nikoli ob nobeni vrnitvi ne.

In tudi Ivanu je postalo sladko in blaZeno kakor Se nikoli ob nobeni

vrnitvi ne. . .
* ; *

Tako sladko, blaZeno smrt dodeli tudi meni, o Gospod, v sveti bozi¢ni
no¢i nam Rojeni ...

8 Z S\ OY)) &

Josip Logar:

Iz prijateljskega zivljenja.
(Dalje.)

Starisi rajnkega so se le nekaj Casa pred smrtjo vzglednega dijaka
priselili v naSe kraje. V vasi so bila na prodaj obSirna grastinska posestva.
S... je kmalu spoznal, da je kraj zelo ugoden za njegovo lesno trgovino;
pokupil je vse, kar je spadalo h gradu in sre€no zael s trgovino. Na
najpripravnejSem mestu je bila hitro postavljena Zaga.

V sosedni vasi pa je M, .. toliko bolj padal, &im bolj se je S...
sé svojo trgovino dvigal. Moza, ki sta si bila sprva prijazna, sta se vedno
tezje gledala. Polagoma se je razvilo tiho, skrito nasprotje, Na sre¢o nista
zanesla te mrznje med svojo druzino. Ko bi ne pogresal otetov pri med-
sebojnih obiskih, bi dejal, da ni ljubeznivejSega, odkritosrinejSega obtevanja
nego je med S...ovo in M. .. ovo druzino. Otroci niso bili sre¢ni, ako niso
bili vedno in vedno skupaj. Ko sta prisla Stanko in Mirko domov na poditnice,
je bil dan prihoda za mlade ljudi praznik prve vrsti, ki se je raztezal vse
potitnice in nehal z dnem njunega odhoda, In drugi dan po odhodu, ko
se niso mogli otroci brez vodstva bratov dijakov koj prijeti svojih iger, so
jim morale materi in stare sestre odgovarjati na vedno se ponavljajota
vpradanja, ali res ni kje v blizini take Sole, kot hodita v njo Stanko in Mirko,
da bi jima ne bilo treba tako dale¢ in za tako dolgo iz doma — in zakaj
bi doma¢i gospodje utitelji in gospoditne uditeljice, ki jih je dosti, ne
imeli doma take %ole za bolj vegje in ulene. ..

Otroci niso ¢utili razdora med oletoma. Materama se pa je mnogokrat
stemnil obraz, ako sta premisljevali zle posledice, ki so se zatele pojavljati,
Trpeti je zatelo versko zivljenje, trpeti je zatela vzgoja otrok, ono zaup-
liivo druzinsko Zivljenje, ki se jé Sirilo iz druZine tudi med posle, delavce.
Mratnost, nezadovoljnost otetov pa je bila ko megla, ki je morila vso
okolico . . . .

Sedli smo z gospodom sosedom in z gospodom katehetom v utico,
ki jo je tvorila vinska trta. Polni, skoro dozoreli grozdi so viseli nad naml.
Na mizo je postavil sosed sladkega mosta zgodnje portugalke. Gospod
katehet pa je vzel iz Zepa litno vezano knjizico — Mirkove zapiske — in
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zalel brati. Markantno, lepo pisavo pa je tudi z lahkoto pregledal, kot bi
zrl v tiskano knjigo.

... Le nekaj tednov je Sele, kar sem prifel v to gimnazijo. Pa Ze v
tem kratkem €asu sem zapazil, da se zelo razlotujejo moji prejsnji in sedanji
soucenci. Tam sem vedno slabo naletel, kadar sem spravil med pogovor
kako resno misel, tu so pa, ¢e sodimo po pogovorih, Ze dozoreli moZje.
Sicer pa je to tudi naravno. Zavest. da smo zadnje leto v 3oli, bojazen,
da bi ne razotarali tistih gospodov, ki Bog ve kaj od nas pritakujejo,
starost, ki nam daje tudi svoje predpise, zlasti nasproti dijakom niZjih raz-
redov — vse to mora imeti svoje dobre posledice.

Nismo vsi istih nazorov. — Vendar pa ni med nami tistega sovrastva,
ki dela vsako zbliZzanje, sporazumljenje nemogole. Kaj vsega ne bero moji
novi tovaridi! Ce vse tudi umejo? ,Svet, zivljenje moram poznati, ljudi z
njihove dobre in slabe plati, Romani so mi pa edin pomocek, ki mi odpro
pogled v ta Cloveski kaos.“ Tako je branil Z ... svoje stalisCe, ko ga je
zadnjikrat prijel Stanko, ¢e§, kako more vendar pusati resne stvari in se
baviti izkljutno samo s to lahko tvarino. Stanko pa je tudi detko. Vse sme
svojim soutencem povedati, spodbijati jim vsako napa¢no misel — in vendar
mu ne zamerijo. Varuje ga paC njegov znataj — ko bi nam katerega sfavili
za vzgled, bi morali pat njega. In njegova nadarjenost! Bogat, pa tako
naravno prijazno obluje z vsemi, brez razlike na njih siromaSne razmere,
in to, kakor mi zatrjujejo, ne samo med Solskim letom, marve¢ {udi doma
za Casa poditnic; nadarjen, sposoben za vse — pa ni dal e nikdar ob¢utiti
drugim njihove pomanjkljivosti, nikdar Se ni silil sé svojim vrlinami na dan;
odkritosréen, cist, krotek — pa ni nikogar e spravil v zadrego, ¢e sta si
bila popolnoma nasprotna v svojih nazorih. Seveda mora potem magitno
vplivati na svoje tovariSe. — Pa ne, da bi bil to tisti Stanko, ki je tam
blizu doma, kamor so se ravnokar naselili moji stari¥i, ki je baje iz pre-
mozne in ugledne hife? O to bi bilo le preve¢ srete, preziveti v bliZini
tako idealnega dijaka ves Solski in pogitnidki Zas!

Seveda sem segel koj v debato, ki se je nato razvila. Prav mi je
prislo, da so imeli do mene kot do novodoZlega precej ozirov. Tako
sem lahko po svojem temperamentu ‘govoril marsikaj, kar mi bi sicer zame-
rili. Spomnil sem se besedi, ki nam jih je povedal profesor na koncu Sestega
razreda. Pred nastopom vsakih poditnic je gospod z resnimi besedami
povdarjal, da so po navadi pofitnice poguba za marsikaterega dijaka, ki
se je med Zolskim letom z napornim delom postenega ohranil. In nato nas
je opozarjal na najnevarnej$e stvari, primerno nasemu due nemu in teles-
nemu razvoju v posameznih razredih. ,Romani“, je dejal na koncu Sestega
razreda, ,se zde temu in onemu potrebni, ker baje sicer ne spozna Zivljenia.
In potem se utopi v to slovstvo, ki mu vzame veselje do resnega dela, do
zivl.enja ba¥ tisti trenotek, ko bi se moral z vso silo oprijeti dela in Zivljenja.
Spozna zivljenje — a kako drago je to spoznanje! Da bi bili brez izmi-
8ljenin, ki drazijo Zivce, nesposobni, nepripravljeni za prihodnji va§ poklic?
Dva sama romana sem prebral v svojem Zivljenju — mi je zatrjeval nedavno



moz, ki zavzema v druzbi odliéno mesto ter ga tudi odlitno izvriuje —
a Se za ta mi je Zal. Osvobojevavca Amerike — mozZa vekovitega spomina
poznate. Tezko, da bi bil kedaj ¢as od koga ve¢ zahteval, temeljitejse
poznanje ljudi, in to ne samo vedje ali manjSe druzbe, v kateri je deloval,
marve¢ ljudi vseh stanov, raznih narodov, ki so hiteli iz vseh strani, da se
bore pod velikim Washingtonom. In kako je zmogel Washingion
svojo nalogo, najte?avnejdo, kar jih sploh svetna zgodovina pozna! Naj-
teZavnejSa naloga pravim -— le nekaj stvari omenim: pred trikrat moé-
nejSim sovraznikom je stal Washington, in njegova Ceta ni imela ne Ziveza,
ne obleke, ne strelival In to v zimskem ¢asu v Ameriki! Krvavo sled so
puscali v snegu njegovi vojaki, ko so morali bosonogi, na pol obleteni
po divjih, goratih krajih korakati dneve in dneve. Nesloga v kongresu —
zavist med Castniki — zli poizkusi izdajavcev — nezadovoljnost med vojaki,
ki so bili brez vsake discipline in hoteli v odlodilnem trenotku domov —
te teZzave premagati je bilo huje nego z urejeno vojsko polakati sovraznika.
To je zmogel le moz, ki je dobro poznal srce ¢lovesko, ki je znal spretno
seli v najbolj zamotane trenotke Zivljenja, ki je poznal pot do ¢loveskega
srca. In kako si je pridobil Washington to tako potrebno znanost? Skrbna
mati je zvesto pazila, da mu niso prile nikdar v roke knjige, ki bi koli¢kaj
ovirale to, k femur ga je ona vzgajala: Cistost, resnicoljubnost in pleme-
nitost. Sé svetim pismom v roki je preZivel mlada leta v divji amerikanski
naravi — obvarovan skusnjav, zapeljevanj, ki mnogega pogreznejo. Slabo
berilo mu ni kvarno vplivalo na darove duha in telesa, ki jih je prejel od
Boga. Njegova energija ni oslabela v nezdravih knjigah, marvet se olvrstila
v pametni vzgoji. Je-li bil s tem dovolj pripravljen za prihodnje Zivljenje?
Po srefno konZani vojski zoper AngleZe bi bil mlado Ameriko kmalu ugo-
nobil upor cele armade — Washington jo je zopet pomiril: ,Srefa za
Ameriko, da ima njena armada Washingtona za vrhovnega poveljnika*,
porota njegov biograf; ,iz vse duSe se veselim, da sem imel priliko opa-
zovati tega velikega moza v najrazlitnejSih poloZajih. Hraber, neustrasen,
te je divjal boj; potrpezljiv, vztrajen, e so se mu mnozZili dnevi nesrece;
miren, poln modrega samozatajevanja v dneh obilnih zmag. Velikost nje-
gova pa se ni nikdar velitastnejSe pokazala nego sedaj (ko je pomiril
upirajoto se vojsko). Prej so ga njegovi prijatelji, njegovi polki podpirali
v njegovem delu: v tem trenotku pa se je sam postavil proti vsem svojim
krdelom. Govoril je in — zmagal!*“

Varujte si plemenitost, &istost, odlo¢nost, moZatost znacaja, ki ga slabo
berilo stre %e v razvoju. Nedostatke v berilu pozneje, &e bo
treba, lahko popravite — unitenega znataja nikdar, .,

Debatirali smo o tem %e dolgo. Dobro pa je zakljutil Stanko napol
galjivo, napol resno: ,O kako je potrebno to vade berilo za va¥ poznejsi
nastop ! Saj-ste Ze sedaj bledi, nervozni, zamisljeni, ogibljete se sebi pri-
merne druzbe. Preute noé&i vpijejo iz vasih o&i.* ,Po maStevanju!* smo
pritrdili Stanku sé¢ smehom, (Dalje.)

g X 0N—>



1. Kogovsek:

V domovini junakov.
(Spomini s pota. — Konec.)

Pri tej priliki naj ob kratkem nariem zgodovino &rnogorskih vladarjev.

Ko so se bili po nesre¢ni bitki na Kosovem polju 1. 1380. umeknili
ubezni Srbi v Crno goro, so imeli izprva za svoje vladarje poveljnike v
vojni, vojvode. L. 1515. pa so prevzeli posvetno vladarstvo najvisji cerkveni
knezi, metropoliti. Stolovali so v monastiru, t. j. samostanu sv. Bogorodice.
Ta samostan je Se dandanes Crnogorcem nekako narodno svetiite. Kadar
so zapeli v prej$njih ¢asih zvonovi v monastiru, je veljalo to kot splosni
bojni klic za vkrst Castni in slobodu zlatnu«. L. 1697. je postala vladarska
in metropolitska ¢ast dedna v rodovini Njegus. Prvi vladika iz tega rodu
je bil Danilo Njegu§, Bil je slaven vladar. Sklenil je zvezo z Rusijo in Be-
netkami, najvecjo silo na morju v tisti dobi. Veckrat se je zmagovito vojskoval
s Turki.

Med Danilovimi nasledniki je bil najslavnejSi Peter 1. (1783—1830).
I judstvo ga Casti kot svetnika in trdi o njem, da je delal cudeZe. Ta vladar
je prvi izdal drzavni zakonik. Zbral je postave, ki so bile utemeljene v
starih obicajih. 81 let je bil star, ko je umrl. Po pravici ga zovejo gorskega
Gedeona, ker je vedno stal na strazi za domovino in veckrat pognal Turke
¢ez mejo.

Za njim je vladal Peter Il iz rodbine Petrovicev. Moz je bil zelo
izobrazen. Mnogo je potoval. Govoril je vse jezike kulturnih evropskih drzav.
Ustanovil je prvo tiskarno v Cetinju. lzkusal je zatreti razne divje Sege med
ljudstvom, zlasti krvno mascevanje. Bil je tudi slaven junak v vojski. Za
njegove dobe se je godil znani boj proti grozovitemu Smail-agi Cengijicu,
ki ga je umoril junak Novica. V pesniski obliki nam je opisal te boje
hrvaski pesnik Ivan MaZurani¢ v svojem delu: ,Smrt Smail-age Cengijica.
Ta pesnitev je nekak slavospev na érnogorske junake. Peter II. je umrl 1. 1851.
in pociva vrh Lovéena. Bil je velik pesnik, njegovo najboljSe delo je slayni
+Clorski venec (érnogorski venec).

Njegov naslednik je bil Danilo-l. (1851 —1860). On je odloZil metro-
politsko cast in prevzel samo posvetno vladarstvo. Crna gora, ki je bila dotlej
nekakina teokratska vladikovina, je sedaj postala po svoji upravi bolj podobna
drugim evropskim drZavam. Seveda te niso kaj prijazno gledale izpremembe,
posebno Turéija je proti temu odloéno protestirala. A ko je poslal turski
sultan 1. 1852. celo vojsko z Omer-paso na ¢éelu proti Crni gori, sta se Ru-
sija in Avstrija vendar zgenili in Turéijo pregovorili, da se je turSka vojska
umeknila domov. Danilo pa tudi doma ni imel pokoja. Zarotil se je proti
njemu njegov stric Peter Petrovi¢ in hotel Danilu iztrgati vlado iz rok. A
viadar je ob pravem &asu izvedel za zaroto, in Peter je zbezal na avstrijsko
mejo, kjer je bil z zarotniki-vred prijazno sprejet. Da to ni moglo utrditi
prijateljstva med obema drzavama, je umevno samo po sebi. Baje Zivi eden
teh Petrovi¢ey 3e nekje v Gorici.

4b
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Tudi Danilo si je pridobii veliko zaslug za kulturno povzdigo Crne gore.
Izdal je nov zakonik, ki se po njem zove Danilov kodeks, uredil je davke in
upeljal splodno vojasko dolznost. Vojastvo je bilo preje posebna kasta, ki je
bila najvisja in najugledneja med vsem ljudstvom.

Leta 1860. mu je sledil sin njegovega brata Mirka, Nikola I. Petrovi¢
Njegu$, kakor je bil odredil pred svojo smrtjo, ker ni imel otrok. Vlado in
zasluge Nikole ali Nikice smo Ze opisali. On sam, kakor njegova Zena, kne-
ginja Milena, sta Crni gori skrben oce in ljubeta mati.

V novej§i dobi se je to razmerje med vladarsko hiSo in ljudstvom
nekoliko izpremenilo, a najvet vsled vpliva tujih drzav. Nikica je bil dal
ljudstvu tudi ustavo. Toda ker ljudstvo za novo vlado ni bilo e zrelo, zato
se v resnici ustava ni 3e povsem uveljavila. Vsled tega se je jela Siriti
med ljudstvom nezadovoljnost in nezaupnost proti knezu. Pa Se neka druga
stvar je. Preve¢ ocitno se meSa v &rnogorsko politiko naSa uprijateljica
Italija. Kakor znano, ima laski kralj za Zeno Nikicevo héerko Jeleno. Seveda
je Nikica Se tudi na drugi strani z ltalijo v sorodu. Ce te ima pa upnik v
krempljih, mora$ plesati, kakor on hoce. Seveda se prav vsled prijateljstva
z ltalijo vedno bolj ohlaja zaupanje do Avstrije, kar nam pricajo dogodki
iz zadnje dobe,

Ker je prestolonaslednik vzgojen popolnoma — recimo moderno, bo
imel z ljudstvom $e manj stika in se bodo razmere gotovo Se bolj poslab3ale.
Sicer nam pa morda kmalu pokaZe bodocnost, kakina bo usoda Crne gore.

Vsa ta slavna zgodovina Crne gore nam je stopala pred o¢i, ko smo
stali ob grobu Petra I, éudotvorca v cerkvici sv. Bogorodice. Grob je pred
ikonostazo na desni strani. Sarkofag je ves odet v dragocene preproge, vse
z zlatom nasite. Postarna Zenica se je s svojo herko z velikim spoStovanjem
blizala grobu. Neprenehoma sta poklekovali pred njim, ga od vseh strani
poljubovali in se mu klanjali. Naposled sta vzeli kriZ, ki lezi na sarkofagu
in ga poljubljali. Prav tako CeStenje sta izkazovali ikonam, svetim podobam
na steni in na ikonostazi. Nas sta nekoliko zacudeni gledali, ker nismo po-
snemali njunih ceremonij.

Cerkvica je starinska, majhna in temna. Slike na ikonostazi so stare,
zaérnele, a so videti silno dragocene. Na srednjih, kraljevih vratih, je slika
Marijinega oznanjenja. Na enem krilu vrat je Marija, na drugem nadangelj
Giabriel. To sliko smo videli veéinoma povsod na srednjih vratih ikonostaze,
Tudi sicer se nahaja po razkolnih cerkvah polno slik presvete Device in
med njimi mnogo krasnih, pravih umotvorov, tako n. pr. v novi cerkvi v
Kotoru, ki jo je bil pred nekaj leti slikal neki ceSki slikar. Zal, da mi je ime
izpadlo. Najve& Marijinih slik je posnetih po istem vzorcu. Sploh se kaZe v
slikarstvu zelo bizantinski vpliv. Vse svete podobe so vefinoma delane po
istem kopitu, a tudi morajo biti, sicer jih vlada ne potrdi. Da to ne pospe-
Suje razvoja umetnosti, ampak ga naravnost ovira, je umevno. V novejsem
Casu pravijo, da je Ze tudi v tem oziru vedja prostost.

Splosno se trdi, da je poboznost pravoslavnega kristjana gola zunanjost.
Nam se zdi res to priklanjanje in poljubovanje nekam pretirano in ne da se
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tajiti, da se v teh ceremonijah ka’e mnogo bizantinizma, Vendar si nismo
mogli misliti, da ta preprosta Zenica in njena héerka nista globoko v srcu
Cutili, kar sta kazali na zunaj. Vede se to ljudstvo res v svojih cerkvah tako lepo,
da osramoti marsikje nade ljudi. Pravoslavni kristjan poklekne do tal pred vsako
ikono; koliko pa jih pri nas poklekne pred Najsvetej$im, kakor se spodobi?

Zunaj pred monastirom si ogledamo Se celo skladalnico topov, ki so
jih bili Crnogorci uplenili Turkom. Res, lepe trofeje! Osem izmed njih so
jih bili ugrabili v slavni, ve¢dnevni bitki na Grahovackem polju ob herce-
govinski meji L. 1858. pod poveljstvom Mirka Petroviéa, Tistikrat so zaple-
nili tudi 3000 pusek, teh 8 topov, mnogo streliva in Ziveza. Samo pri zadnjem
spopadu je padlo 3000 Turkov, a prav toliko so jih Crnogorci zivih zajeli.

Nad monastirom na skalnem robu stoji neki stolp, na drugi strani na
»Orlovem kriu# pa spomenik vladika Danilu kakor majhna kapelica.

Nato si hitro ogledamo Se druge glavne zanimivosti v mestu. Lepa je
nova vojasnica zunaj mesta. Blizu je majhna katoliSka cerkev. Ne dale¢ od
nje zidajo novo, ve¢jo. Katolicanom je dal Nikica popolno svobodo. Se
z rajnkim Leonom XIII. sta se bila dogovorila glede cerkvenih razmer. Ka-
toliki imajo svojega Skofa v Baru. Sedanji je iz franciSkanskega reda, zove se
Simon Milinovi¢. Barski Skof ima naslov ,primas Srbije«, ker je bilo tu nekdaj
drzavno in cerkveno sredisCe stare Srbije, ki je v zaCetku spadala k Rimu
in ne k Bizancu.

Na§ mali Nikola nas na to pelje v gledisce. Prav li¢no je, dasi majhno.
Postavil ga je Crnogorcem neki American, ki je bil v Crno goro ves za-
ljubljen. Ravno prejnji vecer je bila v gledii¢u ,Beseda”, predstava z vese-
lico, plesom in petjem. Teh prireditev se udeleZuje vse ljudstvo s svojim
knezom vred in se prav po domace zabava. Vse se takrat napravi v najdra-
gocenejso narodno noso.

Zraven dvorane za igre je nekaj drugih sob. V eni je Citalnica. Iskali
smo med raznimi listi tudi slovenskih, a zaman. V drugi sobi je nekak
muzej, to se pravi, navzkriz leZze razmetane razne stare stvari, nekaj oroZja,
par starih €repinj, nekaj starinskih slik, ob steni pa stoji omara s knjigami,
¢rnogorska  knjiznica. Na nas je naredil ta muzej slab vtis. Toda na$ mali
Nikola je vedno imenoval to sobo z velikim ponosom .muzej. Vedel je
pa decko za vsako stvarco. lzteknil je povsod vse, kar bi nas utegnilo za-
nimati, in Zalosten je bil, ¢e se nismo zmenili za vsako njegovo opombo.

Iz glediséa smo 8li v knjigarno kupovat spominke. Seveda smo se
vrgli najpreje na razglednice. V tem poslopju je tudi tiskarna, Eno glavnih
poslopij v Cetinju je dekliski licej, ki ga je ustanovila in ga vzdrzuje ruska
carica Marija. Tako bodo mlade Crnogorke vse vzgojene popolnoma po
evropsko, moderno.

Predno se poslovimo od mesta, stopimo $e v kavarno, prav prijazgn
prostor ob glavni cesti, na katero smo zopet prisli po stranski preéni ulici.
Skozi mesto namre¢ vodita dve vzporedni Siroki cesti, ki sta zvezani s pre¢nimi
ulicami, Vse so prav Siroke in snaZne.
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Ob dolo¢enem casu so nas prisli iskat vozniki in zaklicali smo Cetinju
slovo. Ravno predno vozniki poZeno konje, se prikaZe na cesti visoka po-
stava kneza Nikice s Castnikom spremljevalcem. Prav prijazno nam ozdravi,
ko se mu poklonimo, nato pa odrdrajo vozovi iz mesta,

Mrak je jel razgrinjati svoja krila po cetinjskem polju. Hladen vetri¢
je zapihljal z gora in pregnal neznosno dnevno vroc¢ino. Ves as nam je
uhajal pogled nazaj na prijazno mesto in na sive, skalne vrhove dale¢ notri
v Turdiji, ki so se fantasticno risali na obzorju.

Z vrh Lovéena pa se je arobno lesketal v zadnjih Zarkih zlati kriZz in
iz duSe se nam je izvil vzdih — geslo kneza Nikice:

»Bog ¢uvaj Crno goro!l«

s S ORI &

Andrej Ursid:

Navod za Sahovo igro.

(Dalje,)

Na 1. e2—ed, e7—e5 2. Sg1—fi3 more &rni braniti pe§ca e5 najboljse
s& Sb8—c6H. Ako vzame beli Sf3Xe5 tedaj odgovori ¢rni ScoXe5 in dobi
kvaliteto, namret skakaca za pe§ca. Obrano Sb8—c6 imenujemo italijansko
igro ali giuoco piano. Mesto suhe teorije podamo rajsi praktiéno partijo
igrano v parizkem Sah, turnirju 1878.

Beli: Anderssen.

Crni: Bird. — Partija 3.

1. e2—e4 e7 —eb 15. Db3 — d32 Dbb X b2
2. Sgl — 3 Sb8 — ¢O 16, Sd2 —e4 9 Sd5 — b4 +
3. Lfl —c4 Lf8 — ¢5 17. Sed — 645 g7 % f6
4, 2—¢c3 Sg8 — fo 18. Dd3 — g3 |- Lc8 —gd o
5. d2—d4 eb X d4 10. Dg3 X g4 -7 Kg8 — h8
0., ¢3xd4 LeS — bd 20, Dg4 — {58 Shd —dH o
7. Lel —d2 Lbd % d2 21, Tal — bl Db2 — ¢3
8. Sbl < d2 d7 —d5 22, Seb —d71 Ti8 — e8 1t
9. e4Xd5 Sf6 % d5 23, Tel —cl De3 < d4
10.Dd1 — b3 Scb — 7 24, Tb1 X b7 Te8 — ¢b
1. 0-0 0—0 25, h2—h3© Ta8 — g8
12. Tfl —el c7 — cO! 26, Sd7 —¢5 Teb — €5
13, Sf3 — €5 Dd8 — b6 27. Df5 —d3 " Tg8 > g2 -}
14, Led X d5 Se7 X d5 28, Kgl X g2 Sdb — 4

Opazke ! Dobra poteza; s tem se odpre &rni dami izhod in zavaruje
Sd5 in omogodi v sluéaju potezo 7 — 5, Cesar sedaj nisi smel radi Tel X e7!
2 Ako note beli menjati dame za damo — je najbolje, da opusti branitev
pesca b2. 3 Preti Tel—bl in s tem rop &émne dame, ki ne more utedi. 4 Crni
bi moral igrati Db2 — b6. Radi storjene poteze je igra za &rnega izgubljena.
5 Imenitna kombinacija slavnega mojstra. © Edina redilna poteza. Le pazi!
Ako igra§ Kg8 — h8, sledi 19. Se5 X {7 4 T8 X {7, 20. Tel —e8 +- in precej
mat. 7 Beli bi moral igrati Se5 X g4 z izvrstno pozicijo. 8 Beli pusti nalasc
skakavea en prise, ker ga zopet dobi n. pr. fo X €5 21, Df5 — 6 - Kh8—g8,
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22. Tal — b1 in dobi. 9 Najboljsa poteza! Sre¢a obraa belemu hrbet, Crni .
se brani mojstrski! 10 Ako bi igral ¢rni Se5 — f3 mesto d7, lahko bi se Se
drzal. 1! Preti mat v 2 potezah. 12 Z namenom igrati skakavca d7 na c5,
kar zdaj ni mogoce radi Dd4 X ¢5 in na Tcl X ¢5 mat s Teb — el. 13 Po-
greSeno! Katastrofe pa tudi druge poteze ne morejo odstraniti. 14 Dobi
damo in partijo.

Oznadenje za giuoco piano so prve tri poteze belega in ¢rnega kakor
so v zgornji (3. partiji. Ce potegne pa beli 4. b2 —b4 in napade tako
¢rnega Lc5, more ¢rni vzeti peSca b4 ali pa potegne najboljSe na b6. Ako
vjame peSca b4, nastane nova igra: gambit Evansa, ako sledi pa Lc5—Dbb
jeto odklonjeni gambit Evansa. Za obe igri podamo po 1 partijo.

. partija.
Beli: Anderssen, ek Crni: Dufresne.

l. e2—¢4 e7 —eb 13. Db5 — a4 La5 — b0
2. Sgl —1f3 Sb8 — cb 14. Sbl —d2 Le8 — b7 d)
3. Lfl —c4 Lf8 — ¢5 15. Sd2 — o4 Dgb — 5

4. b2 - b4 Lch > b4 16. Led X d3 Df5 — h5

5 2—c3 Lb4 — a5 17. Sed4 — 6 - g7 < 16

6. d2—dd e5 > d4 18. &5 X f6 Th8 — g8

7. 0—=0 d4 — d3a) 19. Tal —dle) Dh5 < {3

8. Dd1 — b3 Dd8 — {6 20. Tel X e7 Sch X e7

9. ed—ed Df6 — g6 21, Dad < d7f) Ke8 % d7
10. Tfl — el b) Sg8 — e7 22, Ld3--f5-}g) Kd7 —e8 h)
11. Lcl —a3 b7 — b5¢) 23, L{5 —d7 -} Ke8 — f8
12. Db3 X b5 Ta8 — b8 24, La3 X e7 mat !

O pazke. a) Te poteze ne priporotamo, ker doseZe beli mo¢an centrum.
b) Vazna poteza, ki brani peScu d3 daljno pot d2. ¢) Poskusnja spraviti stolp
a8 v ydelo* in za protinapad. d) Bolje bi bilo 0 —0. Ako nadaljuje beli s¢
Sd2 — e4 sledi Kg8 —h8, 10. Led4 X d3, 7 —f6; 17. Tal —dl, Dgb — e8;
18, €5 16, g7 X 16 itd. e) Zacetek krasne kombinacije! f) Da Zrtvuje beli
damo ravno na d7, bila je poteza Td1 potrebna. g) Ta dvojni Sah, namre¢
od stolpa in letavca, kateri omogo¢i mat, je namen cele kombinacije! Tu
Sele se pokaze mo¢ poteze Tal —dl h) Ako igra ¢rni Kd7 —c6, je mat
z Lf5 — d7.

Ta partija je ena najlepsih A. Anderssena.

Sledeta partija (5) je zelo preprosta, a poutna. Oba igravca sta sve-
tovne slave, Anderssen za Breslavijo, Zukertort za VarSavo.
Beli: Anderssen, — Crni: Zukertort.

1. e2—ed ¢7 —¢e5 11, Led —d3 0—0

2. Sgl —13 Sbh8 — ¢b 12. Sbl — ¢3 Se7 — gb
3, Lft—c4 Lf8 — ¢5 13. Sc3 —e2 7 —¢h

4. b2—Dbd Leb < b4 14, Tal — ¢l Ta8 — b8"
5 2~c3 Lb4 — cb 15. Dd1 — d2 f7 — 16

6. 0—0 d7 —do6 16, Kgl — h1 Lb6 — ¢7
7. d2—d4 e5 % d4 17, Se2 — g3 b7 — b5

8. 3 d4 L.c5 ~ bo 18, Sp3 — 15 b5 — b4 ??
9. d4—db Sch — ab 19, Tfl — g1 Lc7 — bb
10. Lel — b2 S8 — €7 20, g2—g4 Sgb — e5
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21, Lb2 X eb db < e5 28. Dd2 — h6 b) Dd5 — do
22. Tgl — g3 Ti8 — {7 29. Dh6 < h7 Kg8 > h7
23, g4—gb Le8 < 15 30. 5 —f6 Kh7 — g8
24. ed X5 Dd8 < d5 31. Ld3 —h7 Kg8 X h7
25, g5 < fo Th8 — d8 a) 32. Tg3 —h3 Kh7 — g8
26. Tel —gl Kg8 — h8 33. Th3 — h8 mat.

27. 16X g7} Kh8 — g8

a) Stolp ne sme vzeti peca f6 ker izgubi &rni damo z Ld3 — c4!

b) Beli napove mat v peti potezi.

Listnica: O ,3ahovski abecedi* mogoce prihodnji¢ kaj. Za danes povemo, da pro-
daja isto tudi Curt Ronniger v Lipskem. Knjige nism o dobili v oceno.

P P ot L Y 2
X ) @ )A5 =L ..‘ 2,
u..,-’ - |
SN o))

g

P

Drobiz.

JPotvare rim.“ Izmed kritikov, ki so
vzeli v roke Gregorditeve poezije in v njih
pripisovali razne opazke, so bill tudi taki, ki
so skusali grajati zunanjo obliko pesnikovih
proizvodov, Med temi je bil Janko Pajk. Bila
mu nl po godu neka vrsta rim. Cujmo
ga! ,Na rimo je pesnik mnogo truda obra-
¢al in je v ob¥e prav gladke rime zlagal, ki
lepo doné; vendar pak se naj za naprej ne-
kojih izogiblje, katere so potvare rim. Jaz
menim one rime, ki so samo ponavijanja
prejinjih, kar dela verse enoglasne in ovaja
nekoliko brezskrbno opravljanje poetitnega
EOSlI. Slaboglasne so te rime namred teda),
edar se ista beseda ponavlja, namesto da
bi se nova iskala* (Kres, 1. 390.) Za primer
citira kitico iz pesmi: ,V pepelniéai nodi:

,Tu v bagru ino v svili vse
Nocoj kosati se,

Disi ti po kadfli vse
In svétl v zlatl se.”

To torej niso rime, ampak ,potvare®,
Pesniku pa pravi, da ,ovaja s tem brezskrbno
opravljanje poetinega posla“. Nastane pa
vpradanje: ali jih je Gregorti¢ prvi uvedel v
naso poezijo? Pred njim jih je rabil Ze Pre-
Seren. V drugi kitici ,Nezakonske matere* sta
verza:

,Moji se mene sram’vall so,
Tuji za mano kazali so*,

.Zarjavela devica® pa ima dva taka para:

LSrce se mu vnelo je,

Mu zvesto gorelo je...
Dokler me pozabll je,
Z drugo se obabil je.*

Moram pa koj pripomniti, da ima samo
te tri pare takih rim in da so te v pesnih,
ki jih je zloZil v prvih letih svojega pesni-
kovanja., Pozneje se jih je otividno ogibal. Ali
mu niso ugajale ali pa je mislil, da so slabe.
V prvem sludaju bi precrial in opilil tudi te
tri pare. Vsakakor se mu niso zdele take rime
dovolj krepke, sicer bl se jih posluzeval v

| poznejiih proizvodih. Zanimivo je, da je rabil
|take rime hrva¥ki pesnlk Gundulié (leta
1588.—1638 ) v svojem epu: ,Osman®. V njem
sem seltel 25 takih parov.

Primer!

,Ja¥e pa¥a najposlie,
Konj pod njime ponosit je
Oko glave od svudie
SnieZani mu veo svit je*.
X. plev, 101.
Mieste Boga plenez sluZe,
Drug u druga ne uzda se,
Samokrese tamno oruZje
Od izdaje nose uza se,
IV plev, 33,

Torej: pred 250. leti so bile take rime
| dobre, Domen Ofilijev.
Albinizem pri ¢ebelah. Zgodi se, da se
pri ¢ebelah ne razvije ofesno temno barvilo
ali pigment, in take zivali imenujemo kot rrl
sesavcih albine. Tako je dobila Helena Lieb
I, 1865. roj, katerega trotje so imeli skozi celo
trotovsko dobo (od maja do avgusta) vsaj po
eni desetini rde¥e glave. Bili so otividno slepi;
kajti nobenega trota, ki je odletel iz panja, ni
bilo ved nazaj. Tudi so jih pre&an]ale delavke
e pred trotovsko vojsko. — Vobte je albi-
nizem pri ZuZelkah mnogo redkej$a prikazen,
nego pri vretencarjih (beli zajei z rdetimi oémi,
bela lisica, ki jo je lani opazoval znan lovec
z Vrhnike, beli vrabci, kosi (ki sem jih po-
gostoma opaZal po parku v Oradcu], mii itd.
so zgledi za to), Vzrok je najbrZe ta, da so
albini pri ZuZelkah mnogo bolj nesposobni za
#vljenje. 1z sle‘rote pri tebelah razvidimo, kako
vazno ulogo da igra pigment zlasti pri sestav-
ljenem ZuZelkinem otesu. Podoba, ki {o vidi
juzelka se tvorl nalik mozaiku iz delcev, ki
odgovarjajo posameznim poljem ali facetam.
Ker je povriina cclefl otesa bolj all manj
izbofena, zato fe tudi slika toliko manj raz-
lo&na in izrazita, &imbolj oddaljen je pred-
met, Mozaiéna slika more seveda le nastati,

ako dospo do ZivEnih kondin le oni svitlobni



Zarki, ki prodirajo v smeri osnic posameznih
faget. Vse podevno spadajote zarke mora
vsrkati temno barvilo. Ce pa tega ni, potem
prihajaio tudi poSevm Zarki do Zivénlh kondir
in pudoba sploh ne more nastati nobena, Zato
je obnafanje albinoti¢nih trotov popolnoma
umljivo, da se namred zaletavajo, ako jih spu-
stimo v sobi, z vso silo ob steno, tako, da
cepajo omamljeni na tla; ako jim tudi odpremo
okno, ne najdejo izhoda. :

Platin, Najstarej§e porotilo o platinu
imamo od §panskega malematika Don Antonio
de Ulova, ki je nadel to kovino v Kolumbiji
(juzna Amerika). Spanska ,plata® (— srebro) se
je pridobivala kot stranski pridelek pri izpi-
ranju zlata. To se je godilo od |. 1735. naprej;
Sele 1. 1819. so nasli zrna ,belega zlata* tudi
na Uralu in danes dobivamo odondot 959,
vsega Pt na svetu,

Edina platinova spojina, ki se nahaja v
naravi, je Sperrylit-Platinuv Arsenid (Pt. Asy).
Samorodnl Pt je vselej zlitina obstojeta 1z
70 - 859/, ¢ latina s takozvanimi platinovimi ko-
vinami, ki so : Ruthenium, Rhodivm, Palladium,
Osmium, Iridium. Materina hribina platinu je
neka bazicna, moéno olivinasta prodornina,
zvana peridotit,. Tam se nahsja Pt kot na
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rvotnem ‘e2i§éu; toda tehméno se pridobiva
gt le iz drugotnih le2i¢, iz peska v rekah z|
izpiranjem Pesek ima v sebi le malo Pt-kovine; |
dodim je dala pred 10 leti 1 tona peska 3e|
okrog 150 gr. Pt, se ga dobi danes le Se po 1gr. |
Najvedja ki« pa samorodnega Pt, ki so jo do-
bili, je tehtala 10 kg. Zelo mnog vrstna je |
poraba Pt-a v moderni tehaiki, ki se zalenja |
z |, 1809 Takrat je bila 1zdelana prva plat nska
retorta 2a koncentrovano Hj; SO . Ker se ne
izpremeni na zr ku, zato sluzi Pt v elektro-|
tehniki za napravo doukatev (kontaktov) pri
indukcijskih aparatih, pri elektri¢nih zvoncih
itd,: vsled svoje odpornosti proti kemijskim
agencijam se rabli Pt pogosto v kemijskih la
boratoriph, za napravo elekt-odov pri ¢lektro-
lizi. Rabi se pri elekiri¢nih p.&eh za proizva-
Lanie vrotine nad 10009, tiko n. pr. pri fabri-
aciji karbidv za acetilenov plin, dalje za
merjei je topline p i Le Chatelier jevem pyro-
metru. Ker je platinov raz ezni ko ficient enak
koeficientu prl steklu, zoto se je polastila te
kovine tudi obrt za proizvaianje elektr, Zarnic.
Najved pa je porablj, t ornice za proizvajanje
umetnih zob, ki nostjo po dvoje Pt-Zic za
pritrjevanje v Seljusti; tud zlatarska obrt rabi
Pt in sicer za oklepa je briljantov. MnoZina
Pt-a, ki se rabi za umetno zobovje je tudo-
vito velika in znada /5 vse porabe na svetu,
to je okroglo 2000 kg na leto. Cena za 1kg
Pt je bila I. 1880, okr g K 180" , je stopala po-
lagoma kvifku do ﬁ 1140*  in je . 1889
zopet padla na K 690 |, 1. 1890. pa je poskodila
na celih K 3000'—~ Te¢j hausse (hos, borzi-
janski izraz za visoko, baisse z nizko ceno)
a je ravao tako hitro siedila haisse (bes):
1892, je stal 1 kg Pt le #e K 780'— Od ta-
krat pa imamo periodo sicer potasnega, a
stalnega dviganjn cen do L 1904, ko so plate-

vali Pt po K312+ Nemiri na Ruskem v

letih 1906./07. so povzrotili pomanjkanje Pt-a
in vsled tega zvi¥anje cen do K 6000—. Pa
wdi sedaj je kmalu sledil padec cen, ki se
sudejo danes okrog K 3600° za 1 kg.

Zakaj lastavice pred deZjem nizko
letajo? Kadar nastopa deZevno vreme, za
katerega oznanjevavke smatramo obicajno lasta-
vice, tedaj jih vidimo letati nizko, deloma Vv
blizini Cred, kjer obletavajo tudi &loveka v naj-
vedji blizini, deloma ob vodi, pri bajarjih, je-
zerih in rekah Kadar Ze deZuje ali divja ne-
vihta, jih vidimo za zidovi, poslopji in grmovi,
kier nsjdejo le kolickaj varstva proti neurju.
Obregavajo se prav tik ob stenab in drevesih,

emu vse to? — Odgovor je naraven. Na ta
nadin vznemirjajo ZuZelke, ki so se bile po-
skrile in si poiskale tihega kotitka za potitek;
lastavke jih spravijo pokoncu, da jih potem
letaje pozobljejo. Tudi po travmikih in Zitnem
Eoliu leta lastavica prav tik nad biljem in
lasjem, da vznemiri dru%ino razmh music, ki
ih potem brez truda zajema v Siroko odprti
ljun, Po travnikih je najraj8i za petami prid-
nim koscem in brhkim deklitem, ki grabijo
in spravljajo seno v ke pice; pri tem prepodijo
mnogo mréesa. zlasti ke bilic in malih skrzatov,
ki zapsdajo trumoma nasim ljubljenkam v za-
zeljen plen. — Kako zelo da je let Zuzkov
odvisen od vremena, to lahko opazujemo pri
z:lo spremenljivem, hudomu¥nem vremenu.

noge zuzelke letajo le, kudar sije solnce;
kakor hitro pa se skrije njegova obla za oblake,
sedijo fudi ZuZelke leno kot polZi na rastlinah,

Voltairjevo slavlje za ¢asa revolucije.
Za tasa revizije nove, v narodnem zboru se-
stavl ene francoske ustave, je za hip prenehala
teatralitna stran revolucije. Voditeji republi-
kanskega gibanja pa so dobro poznali Pariz
in njegovo ljuastvo, ki je hotelo vsak &as
nekaj novega, mikavnega., Charles Vilette in
flozof Condorcet sta torej predlsgala naj se
prenese truplo Voltairjevo iz Selliersa v Pariz,
v Pantheon Voltaire je veljal za demokrata
od nog do glave; zato je bilo v ob&inskem
svetu in narcdnem zboru enoglasno skienjeno,
Jnajvedji moZ, ki ga je rodila Francoska, mora
potivati v njenem sred §¢u“. Strinajst dni je
pripravljalo Casopisje obtinstvo na svetovni
dogodek, Ees, ljudstvo s tem pokaze, da
zmaguje duh. Na trgu, kjer je stala nekdanja
bastlla, je bila postavljena krsta z Voltairjevim
unuplom. Za podstavo 80 bili vzeti kameni po-
drtega gradu. Ni manjksio pomenljivih na-
pisov, kot: ,Ako je lovek po rojstvu prost,
mora sam sebl gospedovaii,* | Ako ima tlovek
tirane, se jih mora znebitl,* 4. julija 1791,
popoldne ob dveh se je zatel pomikati slo-
vesni sprevod. Na Zelu je jezdila konjenica,
sledili so topn Carji, medtanska bramba, uéenci
raznih Sol, tiskarji, delavci, nekdanja francoska
garda, klub jakobincev, volivci za narodni
zbor 1. 1789, Svicarji, pledali¥ki igravel s po-
zlatenim kipom Voltairja, Na posebmih r_in-
midah ob tem kipu so bili z zlatimi &rkami
napisani naslovi pisateljevih del, (Teh je ve-
liko: izdaja, ki jo je oskrbel Beaumarchais,
obsega 70 oktav-zvezkov) Za kipom so Hli



tlani akademije, pisatelji, umetniki, nadelniki
raznih odsekov, godba. Sedaj Sele se je pri-
kazal voz z dvanajsterimi konEl, ki so peljali
krsto. Za vozom se je uvrstil narodni zbor,
sodniki, veterani in drugi, Pred hiso Voltair-
jeve sorodnice se je sprevod ustavil. ,Njegov
duh je povsod, njegovo srce je tu®, je bilo
na hiSnih vratih napisano. Pozno zveler so
dospeli v Pantheon. Ob 10. uri so poloZili
Voltairja med Mirabeana in Descartesa. Nje-
gova krsta nosi nadpis: ,Pesnik, zgodovinar,
filozof je razsiril &love§kega duha ter ga udil,
naj bo svoboden; branil je Calasa, Sirvena,
La Barrea in Montbaillya; boril se je zoper
ateiste in fanatike, navdu¥eval je za toleranco
in zahteval &loveske pravice nasproti fevda-
lizmu.* Krsta je dandanes prazna. (Tudi pri
prenadanju Voltairjevega trupla se je slavnost
vriila brez Voltairjevih ostankov: njegovo truplo
je bilo namre¢ Ze zgnilo, v zadregl so pa
vzeli kar sosednje truplo nekega cistercijanskega
mniha) Leta 1814, so baje vrgli neko noé
Voltairjeve in Rousseaujeve ostanke v neprav
tasten kraj. ,Apoteoza moZa*, pravi trezen in
uten zgodovinar, ki je bil laZniv, hinavski v
svojem Zivljenju ter vse sile porabil za to, da
bi unitil kr8Canstvo, ki je onetas¥eval najsve-
tej¥e, kaze dovolj, kako globoko je bil tedaj
Pariz %e pogreznjen v brezvernost in nenrav-
nost.* Dobro ga karakterizira Kreiten (Voltaire,
2. Aufl, Freiburg 1883, str. 558.) ,Prevzeten tako,
da je klical Boga na dvoboj; podel, laZniv, da
mu je bila laZnivost politien princip; lakomen,
da se ni ustradil ne prevare ne tatvine, niti
kuptije z ljudmi; nenraven, da ni dosegel
samo v dejanju nedopovedljivega, marved se z
diaboliEno drznostjo lotil najsvete Sega ter
skusal uniéiti vse, kar je bilo nedolZno; ne-
vostliv, da ni trpel nikogar zraven sebe iIn
bi bil prej provzrodil vstajo v mestu ter
pehnil tekmeca v skrajno bedo, nego pa pri-
pustil, da bi bil kdo Z njim na isti visodini;
hinavski, da mu ni bila nobena krinka nedo-
stopna, nobena umazanost pregrda — skratka:
v verski revoluciji je Voltaire zastavonoSa s
svojim klicem ,Ecrasez I'infame!* — v po-
lititni pa veliki mojster s principom pravice
modnejiega.*

Jakobinci niso opustili nobenega sred-
stva, ki bi jim moglo povetati priljubljenost
in mo& v ljudstvu. Enkrat poraZeni, so se v
drugié tem z vedjo modjo vzdignili, opirajot se
pri tem na napake svojih politiénih nasprotnikov,
desnice in za Casa nadarjenega in spretnega

oslanca Barnava, kluba takoimenovanih ,feull-
antov, Da, narocili so uciteljem svojega
misljenja, naj pripeljejo decke na dan prvega
sv, obhajila v zbornico, da bi v vznesenih
besedah rosllvlrll zasluge jakobinskega kluba
ter lzrazili sovrastvo do onih, ki nasprotujejo
taki ustavi, kakor jo zahtevajo jakobincl. ,Ko-
maj*, tako se je pritenjal nauteni in naro&eni
govor, ,komaj smo bili opro§deni iz rok vere,
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smo Ze prihiteli v va¥o sredo, da se vam po-
klonimo v verskem patriotizmu, ki nnpolnﬁtle
nafo dudo. Prestopili smo ravnokar eno sre¢no
dobo, ki ne pozna ne razlike ne &asti ne
imetka; in Ze smo bili obsojeni v suZnost, iz
katere bi se ne bili nikdar sami redili, A vi
ste strli one nadute, zle ljudi, ki jim je bilo
vsako sredstvo dovolj dobro, da bi uni¢ili naj-
popolnejse delo boZanstva (popolno prostost).
Sedaj smo svobodni in bodemo mogli biti
krepostni.. .* Ta govor so natisnili ter razdelili
potom svojih izbornih organizacij po vsem
Francoskem, uporabili to priliko za nov na-
pad na duhovnike in zmerne stranke, ¢aso-
Els]e je moralo zlasti udrihati po plemitih,

i 50 bili zvesti veri in monarhi&ni ustavi —
in jakobinski klub je pognal nove korenine v
ljudstvu ter se Se lml]'J utrdil.

Nekaj o Mozartu, Mladi lud{e se radi
bahajo. To se opaZa Ze pri ¥olskih otrokih
Ce vidi otrok koga kaj posebnega storiti, mu
je rado takoj na jeziku: ,To ni ni¢, to bi tudi
| jaz storil®. Ko bi pa v resnici moral storiti,
lpa ne more, Drugate je bilo v glasbenem
oziru z Mozartom, slavnim skladateljem.

Kot #estleten defek je igral nekof na
klavir pred samim cesarjem Francem I, Izka-
zal se je seveda Ze takrat kot spretnega moj-
sira, tako da ga je cesar nazival ,malega
tarodeja“.

Rekel mu je, naj igra, ¢ more na pregrnjeni
klavijaturi. To bo potem nekaj posebnega.

»T0 ni ni¢ kaj posebnega®, refe mali
Mozart, da si klavijaturo s pokiivalom zakritj in
igra dalje ravnotako izvrstno kot prej po od-
kritih tipkah.

oTo se ti je posredilo®, pravi cesar. ,Pa
igraj, ¢e more§ samo z enim prstom, to bo
pa res nekaj posebnega,* ga drazi dalje cesar.

yTo bom storil takoj*, odgovori mladi
umetnik in igra spretno in umetno veé ko-
madov samo z enim prstom na veliko zatu-
denje cesarjevo In vseh navzotih,

| Imenitne knjiZnice imajo nekateri stari
| samostani benediktinskega reda, n. pr. Monte
| Cassino v ltaliji; velikansko knjiznico imajo
Avgustinci v Eskorialu; osromnc 80 knjiZnice
nekaterih ameri$kih dobro dotiranih vseucilise;
neizérpni 80 zakladi, ki so nagromadeni v sta-
rih rokopisih in knjigah svetovnoznane knjiz-
nice vatikanske, Tudi na$a domovina ni zad-
nja v tem oziru: veliko vaZnih knjig hrani
n, pr. icealna knjiZnica v Ljubl{ml, veliko knj Z-
nico imajo oo frantiSkani v Ljubljani, bogata
je knjiznica ljubljanskega semenista, — A tudi
narodi starega veka so imeli velikanske knjiz~
nice. Kako ogromne sklade klinopisaih plo&gic
so n, pr. zepustili poznim rodovom Asirci!
Najvedja kn‘: nica mr:lu veka pa je bila go-
tovo v Aleksandriji. te{ knjiznici je bilo
shranjenih baje 400.000 knjig.
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Knjigoveznica ,,Katol tisk. drustva*
(\ v Ljubljani se priporo¢a v izvriiiev A
,f, :: vsakovrstnih knjigoveskih del :: .V‘

: Knjunlum znaien popust Solidno deio — zmermne cene,
I kranjska tovarna oljnatih barv, firneZa, laka In steklarskega kleja
RDOLF HRUPTMANN 5iiaie Varve v tubah oa wmetaike, sidce. St
e o LTUBL AN £ o oo paine
Ustancvljeno 1832 Zahtevajie cenlke,

Prva slovenska _velelrgovina
1 Teletning in § poljedelskimi troji

Fr. Stupica, Liunbliana

Marije Terezije cesta Stev. 1

priporoca bogato zalogo raznovrsine Ze~
leznine, stavbnih potrebi¢in, sani, izvrst-
nih drsalk, motorjev, Zeleznih blagajn itd.

NajniZle cene In solidna pestreZbal

Fr. . e, Izaraandeptk, Ljoblana, Stard trg 26

crjﬂorou svoj dobro urejenl optital zavod kskor

u mﬁre vrsie :&ocglkov lsapnlcev toplo-

merey nogledoy opravila otal, itipalcev
d. izveiufe dobro In cerol -

" l!lnaeaul (11 Prlpm!-u sum Vallkh salogn! @ m V fmp tudl w A
¥ felova Cevile, W

i“ "‘Sovlna s klobuki in Eevljl £ e 2 B
{ Ivan Podlesuik ml. Ljubljans, Starl tra Stev. 10, Sosenmiome: & N
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Julija §tor, Ljubljana
Prelernova ulica 8t. 5.
Hajvetla zaloga fevliev

za gospode, dame in ofroke. — Sporial €evlji iz najbolj
slovitih tovarn, — Pravl goiserski gorski devlil. 11111111

Priporofdljiva domaca tvrdka! |

Podpisani izlavijam v imenn stavbnegs odbora za zidanje nove
cerkve v ggﬂheln prl Zn¥emberku, da je gospod - )

Rajko Su$nik, umeini steklar v Sigki

napravil v imenovani cerkvi enajst novih oken, krasno (n'umetno v gotskem
slogu izdelanih, v splodno zadovolinost in po zmerni conl ter Je zuto v svoll

stroki vreden uajboljSegn priporotils,

Zy stavbol odbor:
V Smihelu, 12. avg. 1509,

Frantifek Gabriiek, Zupni upravitel].

Priporafeva

Pred, duhovicinl v naro-
¢lin' oa

st Domada tvrdkal ::

razne kakovostl, knm;e{u imava prav
sinogo ¥ anlogl Postrefevs na 2eljo

[~
I Gricar & Mejat
[

kjubijana, PreSernova ni. 9

Najstarejia in najvelja
trgovina z ingotovljeno obleko.
Vellka zaloga sraje, ovratnikoy

in kravat =a gospode.
s (it travnal ennlkl su trankn un cafyalago, v

yrorcl tor svav slany viled paknpovan|s

v mooZinah in obfime trgovine postiredti =

istinlto dobrlm Bblagom in mutandno iz~
vriitvfjo po uajnls)l ceud,

V znlogl imava
izgotovljene obleke

n gospode, detke, gospe in deklica po
nojuovejlem Krojn 1o lepll vrorclh,

. riitev raznovratne ’
duhovnifke obleke
I= zajamdenn dobregs Arpefvege blagn

L.t e O, )
bogaio zalogo hll.p;illw?: :.I;.m pofrebStin,

kakor: raznovrstul paple, zvezke, noteze, razne zapisnike, ko-
pirne knjlge, §olske in pisarniike mape, pisala, radirke, ¢rnilo,

guml, fintnike, ravanils, frikote, Sestila, barve, dopice ter

raznovrsine razglednice in devocionalije.




